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NINIEJSZA INSTRUKCJA ZAPEWNIA KLIENTOWI / OPERATOROWI WAZNE INFORMACJE
DOTYCZACE PROJEKTU, STANOWIACE UZUPELNIENIE ZWYKLYCH PROCEDUR OBSLUGOWYCH
| KONSERWACYJNYCH WYKONYWANYCH PRZEZ OPERATORA. PONIEWAZ ZASADY OBSLUGI

| KONSERWACJI SA ZMIENNE, FIRMA BAKER HUGHES (ORAZ JEJ PODMIOTY ZALEZNE | FILIE)
NIE PODEJMUJE PROBY NARZUCENIA KONKRETNYCH PROCEDUR, ALE PODAJE PODSTAWOWE
OGRANICZENIA | WYMAGANIA STWARZANE PRZEZ TYP DOSTARCZANEGO URZADZENIA.

NINIEJSZA INSTRUKCJA ZAKLADA, ZE OPERATORZY JUZ MAJA OGOLNE POJECIE NA TEMAT
WYMAGAN DOTYCZACYCH BEZPIECZNEJ OBSLUGI URZADZEN MECHANICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH
W OTOCZENIACH POTENCJALNIE NIEBEZPIECZNYCH. DLATEGO NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY
INTERPRETOWAC | STOSOWAC W POLACZENIU Z ZASADAMI BEZPIECZENSTWA | PRZEPISAMI
OBOWIAZUJACYMI W ZAKLADZIE ORAZ WYMAGANIAMI SZCZEGOLNYMI DOTYCZACYMI PRACY
INNYCH URZADZEN W ZAKLADZIE.

NINIEJSZA INSTRUKCJA NIE MA NA CELU OBJECIA WSZYSTKICH SZCZEGOLOW CZY WARIANTOW
URZADZEN ANI NIE STANOWI ROZWIAZANIA DLA KAZDEJ SYTUACJI AWARYJNEJ, KTORA MOGLABY
WYNIKNAC Z OKRESLONYCH INSTALACJI, OBSLUGI CZY KONSERWACJI URZADZENIA. W RAZIE
KONIECZNOSCI UZYSKANIA DALSZYCH INFORMACJI LUB WYSTAPIENIA PROBLEMOW NIEOBJETYCH
W WYSTARCZAJACYM STOPNIU PRZEZ PROCEDURY PRZEZNACZONE DLA UZYTKOWNIKA NALEZY
SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA BAKER HUGHES.

PRAWA, OBOWIAZKI | ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY BAKER HUGHES | KLIENTA / OPERATORA SA
SCISLE OGRANICZONE DO WYRAZNIE PODANYCH W UMOWIE DOTYCZACEJ DOSTAWY URZADZENIA.
WYDANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI NIE STANOWI DODATKOWYCH PRZEDSTAWIEN ANI GWARANCJI
PODAWANYCH LUB DOROZUMIANYCH ZE STRONY FIRMY BAKER HUGHES DOTYCZACYCH
URZADZENIA LUB JEGO UZYTKOWANIA.

NINIEJSZA INSTRUKCJA JEST PRZEKAZYWANA KLIENTOWI / OPERATOROWI WYLACZNIE W CELU
POMOCY W MONTAZU, TESTOWANIU, OBSLUDZE I/LUB KONSERWACJI OPISANEGO URZADZENIA.
DOKUMENTU NIE WOLNO POWIELAC W CALOSCI ANI CZESCI BEZ PISEMNEJ ZGODY FIRMY BAKER
HUGHES.
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OSTRZEZENIE

PRZED przystapieniem do instalacji, uzytkowania lub jakichkolwiek prac konserwacyjnych zwigzanych z
tym przyrzadem nalezy UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE.

Te przyrzady sg zgodne z zasadniczymi wymogami dotyczgcymi bezpieczenstwa Dyrektywy Europejskiej ATEX
2014/34/UE.

Jest on certyfikowany do stosowania w przestrzeniach zagrozonych wybuchem gazéw i pytéw grup lIA, 11B, IIC,
A, HIB i llIC:
O Kategoria Il 1GD — dla stref 0, 1, 2, 20, 21 i 22 z zabezpieczeniem typu ,ia”.

Jest on certyfikowany do stosowania w przestrzeniach zagrozonych wybuchem gazéw i pytéw grup lIA, 1IB+H2,
MA, B illlC:

O Kategoria Il 2GD —dla stref 1, 2, 21 i 22 z zabezpieczeniem typu ,d” i ,tb”.

Produkty certyfikowane jako urzadzenia przeciwwybuchowe MUSZA BYC:

a. Zainstalowane, przekazane do uzytku, uzytkowane i konserwowane zgodnie z europejskimi i/lub krajowymi i
lokalnymi przepisami oraz zgodnie z zaleceniami zawartymi w odpowiednich normach dotyczgcych dziatania
w atmosferach potencjalnie wybuchowych.

b. Stosowane tylko w sytuacjach zgodnych z warunkami certyfikacji przedstawionymi w niniejszym dokumencie
i po sprawdzeniu ich zgodnosci ze strefg przewidzianego uzytkowania i dopuszczalng maksymalng
temperaturg otoczenia.

c. Zainstalowane, przekazane do uzytku i konserwowane przez wykwalifikowanych i kompetentnych
specjalistow, ktdrzy przeszli odpowiednie szkolenie w zakresie oprzyrzgdowania stosowanego w
atmosferach potencjalnie wybuchowych. Takie szkolenia nie sg wspierane przez firme Baker Hughes.

Uwaga dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej:

Produkty te wchodzg w zakres art. 2.2 lit. d dyrektywy EMC 2014/30/UE. W zwigzku z tym niniejsza dyrektywa
nie ma zastosowania do tych produktow.

Obowiazkiem uzytkownika koncowego jest:

» Sprawdzenie zgodnosci materiatu z aplikacja

» Zapewnienie prawidlowego stosowania srodkéw ochrony przed upadkiem z wysokosci podczas prac
na wysokosci, zgodnie z Zasadami bezpiecznej pracy na budowie

» Zapewnienie stosowania odpowiednich sSrodkéw ochrony indywidualnej
* Podjecie odpowiedniego dzialania, aby upewni¢ sie, ze personel wykonujacy instalacje, uruchomienie
i konserwacje zostat przeszkolony w zakresie odpowiednich procedur dotyczacych pracy z

urzgdzeniami i wokét nich, zgodnie z Zasadami bezpiecznej pracy na budowie

Firma Baker Hughes zastrzega sobie prawo do zaprzestania produkcji jakiegokolwiek produktu lub zmiany
materiatéw, budowy lub specyfikacji produktu bez powiadomienia.

W pewnych warunkach eksploatacyjnych uzywanie uszkodzonego przyrzagdu moze spowodowac pogorszenie
wydajnosci uktadu, co moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci.

Aby zapewni¢ zgodno$¢ produktéow z zasadniczymi wymogami dotyczgcymi bezpieczenstwa okreslonymi w
dyrektywach europejskich wspomnianych powyzej, nalezy stosowac¢ wytacznie czesci zamienne Masoneilan™.,
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1. Obstuga przyrzadu

1.1. Model 8013

Ustawnik elektropneumatyczny typu 8013-.57 jest na ogot sprzezony z watem rozrzgdczym. Steruje on
potozeniem trzpienia zaworu w stosunku do wejsciowego elektrycznego sygnatu analogowego.

1.2. Modele 8007 i 8008

Modele 8007-057 i 8008-057 przetwornikow elektropneumatycznych przeksztatcajg sygnat DC o niskiej mocy
na proporcjonalny sygnat pneumatyczny w zakresach od 207 do 1035 mbar (3 do 15 psi) lub od 414 do 2070
mbar (6 do 30 psi), stosownie do potrzeb. Ogdlnie rzecz biorgc, sygnat z modelu 8007-057 jest wykorzystywany
przez ustawnik pneumatyczny lub przekaznik typu wzmacniacza objetosci. Model 8008-057 jest wyposazony

w przekaznik, ktéry umozliwia bezposrednie sterowanie sitownikiem pneumatycznym zaworu przez sygnat
wyjsciowy przetwornika.

2. System numeraciji

* Przetworniki elektropneumatyczne 8007 i 8008:

Budowa

7 Wersja europejska — bez zintegrowanego przekaznika
8 Wersja europejska — z zintegrowanym przekaznikiem

055 Odporny na wptywy atmosferyczne

057 Ognioodporny i odporny na wptywy atmosferyczne (ATEX/
IECEX)

058 Iskrobezpieczny i odporny na wptywy atmosferyczne
(ATEX/IECEX)

© 2021 Baker Hughes Company. Wszelkie prawa zastrzezone. Instrukcja ATEX przetwornikow i ustawnikéw modeli Masoneilan 8000 | 5



2. System numeracji (cd.)

* Ustawnik elektropneumatyczny 8013:

8013

6 | Baker Hughes

kéw zaworu)

0 sitowniki 37/38 i 87/88, bez krzywki

1 sitowniki 37/38 i 87/88, krzywka podstawowa

2 Camflex™ |, krzywka wieloptatowa

3 Sigma F, krzywka wieloptatowa

4 Minitork™ |1 & 38002, krzywka wieloptatowa

5 36000 Zawory kulowe sterujace, krzywka wieloptatowa
6 HPBV, krzywka wieloptatowa

7 Varipak™, krzywka podstawowa

8 Varimax™, krzywka wieloptatowa

Budowa (rodzaj mechanicznego sprzezenia zwrotnego dofgczonego do typu sitowni-

55 Odpornos¢ na warunki atmosferyczne
57 Ognioodporno$¢ i odporno$¢ na warunki atmosferyczne (ATEX/IECEX)

58 Iskrobezpieczny i odporny na warunki atmosferyczne (ATEX/IECEX)

© 2021 Baker Hughes Company. Wszelkie prawa zastrzezone.



3. Wymagania techniczne

3.1. Modele przetwornikéw 8007 i 8008

» Sygnat wejsciowy: 4-20 mA

 Histereza: 0,8% zakresu wyjsciowego

» Liniowy: + 0,85% zakresu wyjsciowego

» Czutosc¢: 0,5% zakresu wejsciowego

» Doktadnosé¢: + 1,0% zakresu wyjsciowego

» Wskaznik ochrony elektrycznej obudowy: IP 65

» Maksymalny zakres temperatury obstugi: (nalezy réwniez odnies¢ sie do oznaczenia na urzadzeniu, poniewaz
mogg obowigzywaé pewne ograniczenia)

O 8007: Od -20°C do +80°C i opcjonalnie od -55°C do +80°C
O 8008: Od -20°C do +80°C

* Przechowywanie i transport: Od -55°C do +90°C

» Zasilanie powietrzem i zakres wyjsciowy

CISNIENIE w barach (psi)

Przetwornik

Zasilanie powietrzem Zakres sygnatu wyjsciowego
8007 1,586 (23) 0,207 do 1,035 (3 do 15)
1,586 (23) 0,207 do 1,035 (3 do 15)
8008
2,413 (35) 0,414 do 2,068 (6 do 30)

3.2. Model ustawnika 8013

» Sygnat wejsciowy: 4-20 mA

» Histereza: 0,8% zakresu wyjsciowego

» Czuto$c¢: 0,3% zakresu wejsciowego

» Doktadnosé: = 1,0% zakresu wyjsciowego

» Wskaznik ochrony elektrycznej obudowy: IP 65

* Maksymalny zakres temperatury obstugi: (nalezy réwniez odnies¢ sie do oznaczenia na urzadzeniu)
O Przyrzad standardowy: Od -20°C do +80°C

O Przyrzad do pracy w niskich temperaturach: Od -55°C do +60°C

» Temperatura przechowywania i transportu: Od -55°C do +90°C

» Maksymalne ci$nienie zasilania powietrzem: 5,20 bara (75 psi)

© 2021 Baker Hughes Company. Wszelkie prawa zastrzezone. Instrukcja ATEX przetwornikow i ustawnikéw modeli Masoneilan 8000 | 7



3.3. Schemat

Y

1/4“NPT(S)|£} ) > (0)1/4°NPT

4. Oznaczenia iskrobezpieczenstwa i parametry
bezpieczenstwa elektrycznego ATEX

4.1. Oznaczenie

O Nazwa i adres producenta

Dresser Produits Industriels S.A.S.
3 rue Saint-Pierre — CS40087
14110 CONDE SUR NOIREAU — FRANCJA

O Oznaczenie typu
8007-058 lub 8008-058 Przetworniki elektropneumatyczne,
8013-=58 Ustawniki elektropneumatyczne, ,»” moze przyjmowac wartosci od 0 do 9.

O Oznaczenie podstawowe i uzupetniajgce

@ I11GD
Exia lIC T4 Ga Ta -55°C) do +80°C

Exia lIC T135°C Da
Exia llC T6 Ga Ta -55°C(" do +40°C
Exia llIC T85°C Da
1. Temperatura moze by¢ ograniczona do -20°C, w zaleznosci od materiatu uszczelki wewnatrz bloku pneumatycznego.
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Numer seryjny
Rok produkgiji
Numer jednostki notyfikowanej c €

Numer certyfikatu badania typu WE

O Oo 0o o o

Ostrzezenie
OSTRZEZENIA/POWIADOMIENIA:

POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO WYLADOWAN ELEKTROSTATYCZNYCH, PATRZ
INSTRUKCJE

4.2. Parametry bezpieczenstwa elektrycznego

Model 8000 jest podtgczony do liniowego zrédta napiecia certyfikowanego typu do stosowania w miejscach
niebezpiecznych grupy IIC, a jego obwdd wyjsciowy musi by¢ iskrobezpieczny i zatwierdzony zgodnie z normg
EN 60079-11.

Maksymalna charakterystyka wejsciowa na listwie zaciskowej:

li (A) Pi (W) Ci (nF)

5. Oznaczenie ognioodpornosc i parametry
bezpieczenstwa elektrycznego ATEX

5.1. Oznaczenie

O Nazwa i adres producenta

Dresser Produits Industriels S.A.S.
3 rue Saint-Pierre 14 — CS40087
14110 CONDE SUR NOIREAU — FRANCJA

O Oznaczenie typu
8007-057 lub 8008-057 Przetworniki elektropneumatyczne,
8013-=57 Ustawniki elektropneumatyczne, ,*” moze przyjmowac wartosci od 0 do 9.

O Oznaczenie podstawowe i uzupetniajgce

@ 12 GD
ExdIB+H2 T6 Gb  Ta -55°C", +70°C

Ex tb [lIC T85°C Db IP65
ExdIlIB+H2T5 Gb Ta-55°C®", +80°C
Ex tb 1IC T100°C Db 1P65

1. Temperatura moze by¢ ograniczona do -20°C w zaleznosci od materiatu uszczelki wewnatrz bloku pneumatycznego.
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5.1. Oznaczenie (cd.)

Numer seryjny
Rok produkgji
Numer jednostki notyfikowane;j c €

Numer certyfikatu badania typu WE

O o o o o

Ostrzezenie
OSTRZEZENIE:

POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO WYLADOWAN ELEKTROSTATYCZNYCH, PATRZ
INSTRUKCJE NIE OTWIERAC, JEZELI OBECNE SA GAZY WYBUCHOWE

O Temperatura kabla:

Nalezy wspomnie¢, jesli temperatura jest wyzsza niz 70°C:

T Otoczenie ‘ T Kabel
70°C 86°C
80°C 96°C

5.2. Parametr bezpieczenstwa elektrycznego

O Maksymalne rozproszenie mocy: 2 W

O Sygnat wejsciowy: 4-20 mA

6. Specyfikacja elektryczna

6.1. Urzadzenie iskrobezpieczne
» Sygnat: 4-20 mA,
» Impedancje wejscia: 216 om,

» Uzwojenie: kod koloru niebieskiego, z 2 diodami.

10 | Baker Hughes © 2021 Baker Hughes Company. Wszelkie prawa zastrzezone.



6.2. Urzadzenie ognioodporne
» Sygnat: 4-20 mA,

» Ponizsza tabela zawiera liste wszystkich opracowanych juz obwoddw.

Rodzaje obwodéw

SYGNAL IMPEDANCJA Kolor _kOQU Kod piyty drukowane)
mA Om uzwojenia
1-5 2753 CZERWONY 1
4-20 216 NIEBIESKI 4
4-20 1416 NIEBIESKI 5
4-20 726 NIEBIESKI 6
10-50 105 CZARNY 7
10-50 105-205 CZARNY 8
10-50 36-716 CZARNY 9
3-15 924 CZERWONY 1
0-10 1001 ZOLTY 12
0-20 173 NIEBIESKI 13
7-23 216-686 NIEBIESKI 14
15-150 94 NIEBIESKI 15
10-110 35-135 NIEBIESKI 16
0-10 701-2901 ZOLTY 20
0-20 503 NIEBIESKI 21
0-20 248 NIEBIESKI 22
2-10 1000 ZOLTY 23

7. Potaczenia pneumatyczne

¢ Nalezy upewni¢ sie, ze cisnienie zasilania powietrzem jest odpowiednie dla instalacji i dla przyrzadu.

* Uzywajac ustawnika, nalezy upewni¢ sie, ze cisnienie zasilania powietrzem odpowiada cisnieniu
podanemu na tabliczkach znamionowych zaworu i ustawnika, nie przekraczajac 5,20 bar (75 psi).

O Jesli przyrzad zostat wystany samodzielnie, nalezy wykonac¢ potgczenia pneumatyczne zgodnie z §3.3:
- ci$nienie zasilania powietrzem do wejscia (S),
- wyjscie (O) do sitownika dla 8008 lub 8013 lub do ustawnika dla 8007.

O Minimalna $rednica przewoddéw rurowych: 4 x 6 mm.

Uwaga: Rozmiar przewoddéw rurowych musi by¢ zgodny z wymiarem sitownika.
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8. Polaczenia elektryczne, instalacja i uruchomienie

* Nalezy stosowac¢ sie do aktualnych przepisow krajowych i lokalnych dotyczacych prac
zwigzanych z instalacjg elektryczna.

* Muszg by¢ zainstalowane i oddane do uzytku zgodnie z norma EN 60079-14 i/lub
krajowymi i lokalnymi przepisami dotyczacymi atmosfer wybuchowych.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy je wylgczy¢ lub upewnié
sie, ze lokalne warunki w atmosferze potencjalnie wybuchowej pozwalaja na bezpieczne
otwarcie pokrywy.

* Nalezy podtaczyé¢ przewody do zaciskéw przyrzadéw, dbajgc o zgodnosé z polaryzacja,
maksymalnym dopuszczalnym rozpraszaniem mocy (2 W), sygnatem wejSciowym (4-20
mA).

* Przed wiaczeniem zasilania lub po wykonaniu jakichkolwiek prac na urzagdzeniu nalezy
zawsze sprawdzi¢, czy pokrywa jest catkowicie przykrecona czterema srubami (1).
Nalezy przykreci¢ do kontaktu z powierzchnig, a nastepnie dodac¢ %2 do 2 obrotu wiece;j.

Uwaga: Przed instalacjg nalezy sprawdzié, czy urzadzenie nie jest uszkodzone. W przypadku
uszkodzenia nalezy poinformowac producenta, ktérego adres widnieje na tabliczce znamionowe.

8.1. Wejscie do kanatu w aplikacji ognioodpornej

Przytgcza mogg by¢ wykonane w réznych wariantach z uwzglednieniem zatwierdzonego producenta i

wymaganych homologacji:

O Wejscie kablowe certyfikowanego typu Ex d l1IC / Ex tb IIIC mozna zamontowa¢ bezposrednio na
pojedynczym

O 1/2” NPT (ANSI/ASME B1.20.1) potagczenie kanatu kablowego obudowy lub przez urzadzenie
dekompresyjne dla opcji przerywacza ptomienia ze stali nierdzewne;.

Urzadzenie dekompresyjne

O W przypadku koniecznosci dodania adaptera lub reduktora, musi on posiadac certyfikat urzgdzenia ATEX
(typu Cooper CAPRI CODEC).

O Wejscie kabla z adapterem/reduktorem lub bez niego musi by¢ zainstalowane zgodnie z ponizszym

rysunkiem:
. N as?
Z WEJSCIEM KABLOWYM Z ADAPTEREM lub REDUKTOREM
Ztacza gwintowane stozkowe zgodne z norma
) ANSI ASME B1:20.1:

Zlgcza gwintowane stozkowe zgodne z normg 5 nitek gwintu na kadej czedcl

ANSIASME B1:201: Cementowano za pomoca .LOCTITE FREINFILET FORT*
5 nitek gwintu na kazdej czesci lub réwnowaznego produklu o podobnej wydajnosci

Montaz akcesoriéw do dtawikéw kablowych na przyrzadach
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8.2. Podiaczenie elektryczne

Podtaczy¢ kable elektryczne do listw zaciskowych znajdujgcych sie na ptytach drukowanych. Przestrzegac
polaryzacji + i — oraz maksymalnej dopuszczalnej mocy (2 W).

Podtaczy¢ urzadzenie do uziemienia za pomocg potaczen uziemiajgcych dostarczonych wewnatrz i na zewnatrz
urzgdzenia.

O Podstawowa zasada okablowania:

» Nalezy stosowac¢ oprocz lokalnych przepiséw dotyczgcych instalacji elektrycznej

» Zatwierdzenie gniazda ztgcza:

Prawidtowe okablowanie Nieprawidiowe okablowanie

¢ lzolacja musi by¢ wolna od uszkodzen wzdtuz przewoddéw wewngtrz obudowy

» Dokrecenie musi by¢ wystarczajgce do zapewnienia statego kontaktu w czasie, bez nadmiernego
przeciecia lub uszkodzenia potgczenia.

8.3. Podigczenie przewoddéw uzwojenia
Dziatanie przyrzadu jest ustawiane przez odpowiednie podtgczenie przewoddw uzwojenia.
Dziatanie bezposrednie: wzrost sygnatu powoduje wzrost cisnienia wyjsciowego.
Dziatanie odwrotne: wzrost sygnatu powoduje spadek ci$nienia wyjsciowego.

Ponizszy rysunek przedstawia podtgczenie przewodoéw uzwojenia do ptytki drukowane;.

Przyrzad ognioszczelny Przyrzad iskrobezpieczny
ZNAK B DLA DZIALANIA
DZIALANIE DZIALANIE 4 ZNAK A DLA DZIALANIA
BEZPOSREDNIE ODWROTNE [' BEZPOSREDNIEGO r ODWROTNEGO

(1o (<

(*) Przewody poprzeczne nad belka.
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8.4. Instalacja i rozruch

8.4.1.Instalacja

Strefy niebezpieczne 1, 2, 21, 22 Strefa niebedgca strefa niebezpieczng

Przyrzad ognioodporny
moze by¢ instalowany
- meoozsuwnemoenz | | W przestrzeniach

W UKEADU STEROWANLA

I
|
|
|
|
|
: =5 zagrozonych
|
|
|
|
|
1

wybuchem gazéw i

i/ pytow grup lIA, 1IB+H2,
A, NIB i llIC dla stref
1,2,21i122z
zabezpieczeniem ,d” i
b”.

g7, Strefy niebezpieczne 0, 1, 2, 21, 22 | Strefa niebedaca strefa niebezpieczng

Przyrzad
iskrobezpieczny moze
msemoenz | | PYC iNstalowany w
pesssTERoRAA przestrzeniach
zagrozonych wybuchem
gazéw i pytow grup lIA,
1B, IIC, A, B i llIC
dla stref 0, 1, 2,211 22
z zabezpieczeniem ,ia".

Wewnetrzne
urzadzenie zabezpieczajace

Uwaga:

Obowigzkiem uzytkownika jest sprawdzenie instalacji pod katem zasad bezpieczenstwa wewnetrznego, biorgc
pod uwage parametry wszystkich urzadzen w petli oprocz urzagdzen tymczasowych, takich jak urzadzenia
pomiarowe.

W przypadku obu instalacji urzadzenie pomiarowe jest reprezentowane wyfgcznie w celu uzyskania informacji
o lokalizacji, a nie w celu fizycznego pofgczenia.
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8.4.2.Rozruch

O Przed wiaczeniem zasilania lub po wykonaniu jakichkolwiek prac na urzadzeniu nalezy zawsze
sprawdzi¢, czy pokrywa jest catkowicie przykrecona czterema srubami (1). Nalezy przykreci¢ do
kontaktu z powierzchnig, a nastepnie doda¢ "2 do 2 obrotu wiecej.

O Sprawdzi¢, czy ditawik kablowy jest certyfikowany do zamierzonego zastosowania i czy dane
elektryczne sa odpowiednie dla strefy roboczej.

Przed rozruchem nalezy, w razie potrzeby, przeprowadzi¢ kalibracje przyrzgdu zgodnie z §9 i/lub upewni¢ sie, ze
wszystkie instrukcje bezpieczenstwa zawarte w poprzednich punktach byty scisle przestrzegane.

Kalibracja przetwornika i ustawnika

Przed wigczeniem urzgdzenia i przystgpieniem do kalibracji nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia
dotyczgce bezpieczenstwa.

O Nalezy stosowac sie do aktualnych przepiséw krajowych i lokalnych dotyczacych prac zwigzanych z
instalacjg elektryczna.

O Musza by¢ zainstalowane i oddane do uzytku zgodnie z norma EN 60079-14 i/lub krajowymi i
lokalnymi przepisami dotyczacymi atmosfer wybuchowych.

O Przed wykonaniem jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy je wytaczy¢ lub upewni¢ sie, ze lokalne
warunki w atmosferze potencjalnie wybuchowej pozwalajg na bezpieczne otwarcie pokrywy.

O Nalezy podtaczy¢ przewody do zaciskéw przyrzadéw, dbajac o zgodnosé z polaryzacja,
maksymalnym dopuszczalnym rozpraszaniem mocy (2 W), sygnatem wejsciowym (4-20 mA).

O Przed wigczeniem zasilania lub po wykonaniu jakichkolwiek prac na urzadzeniu nalezy zawsze
sprawdzi¢, czy pokrywa jest catkowicie przykrecona czterema srubami (1). Nalezy przykreci¢ do
kontaktu z powierzchnia, a nastepnie doda¢ "2 do "2 obrotu wiecej.

W kazdym przypadku nalezy sprawdzi¢, czy zainstalowana dysza (Poz. 16) jest odpowiednia dla rozmiaru
zaworu, sitownika i ci$nienia zasilania powietrza przyrzadu.

46 45
16

14 —

-

taetate %

RO )
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9.1. Kalibracja przetwornika 8007 lub 8008

Nalezy wyregulowac zero za pomocg $ruby regulacyjnej zera (sprezyna wywazajgca) i rozpietos¢ za pomocg
sruby regulacyjnej rozpietosci (sprezyna dociskowa).

Wiecej informacji mozna znalezé w szczegdtowej instrukcji obstugi.

9.2. Kalibracja ustawnika 8013

Gdy zawor jest dostarczany z ustawnikiem, jest on fabrycznie skalibrowany. W przypadku wysytki samodzielne;j
kalibracja zostanie wykonana w nastepujgcy sposob:
» Nalezy postepowac z potgczeniami pneumatycznymi i elektrycznymi zgodnie z §6 i §7

» Sprawdzi¢ potozenie sprezyny rownowazgcej (8) w zaleznosci od dziatania sitownika pneumatycznego (patrz
rysunek ponizej)

» Poluzowac¢ nakretki blokujgce (7) i (11)
» Wyregulowac sprezyne dociskowg (52) tak, aby przy odpowiednim sygnale zawor byt zamkniety

+ Wyregulowac¢ sprezyne rownowazgcg (6) w taki sposéb, aby zawor wykonywat petne skoki dla petnego zakresu
sygnatu wejsciowego

* Nalezy powtarza¢ 2 powyzsze kroki, az regulacja bedzie prawidtowa
» Dokreci¢ nakretki blokujgce (7) i (11)

* Przed rozruchem nalezy scisle przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa zgodnie z §8.4

12 —0

<y T

) ) \ - Na sitowniku

Na sitowniku o odwrotnego
bezposredniego ~_ - dziatania

dziatania
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10. Konserwacja

O Przed wykonaniem jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy je wytaczyé¢ lub upewni¢ sie, ze lokalne
warunki w atmosferze potencjalnie wybuchowej pozwalajg na bezpieczne otwarcie pokrywy.

O Czynnosci te nalezy wykonywaé zgodnie z normg EN 60079-17 i/lub krajowymi i lokalnymi przepisamj
dotyczacymi atmosfer wybuchowych.

O Przed wiaczeniem zasilania lub po wykonaniu jakichkolwiek prac na urzadzeniu nalezy zawsze
sprawdzi¢, czy pokrywa jest catkowicie przykrecona czterema srubami (1). Nalezy przykreci¢ do
kontaktu z powierzchnia, a nastepnie doda¢ "2 do "2 obrotu wiecej.

O Przyrzady zainstalowane w strefach 20, 21 i 22 nalezy oczysci¢, aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu
na scianach. Patrz instrukcja §12.1 b i c dotyczaca bezpiecznego czyszczenia.

O Nalezy sprawdzi¢, czy zadna cze$¢ przetwornika lub ustawnika nie jest uszkodzona.

W przypadku uszkodzenia nalezy wymieni¢ wadliwe czesci na oryginalne czesci zamienne producenta.

O Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na nastepujgce kwestie:
O Ogodlny stan obudowy.
O Sprawdzi¢ dtawik kablowy i potgczenia elektryczne.
O Sprawdzic pilota (przekaznik pneumatyczny):
O Odigczy¢ doptyw powietrza i wyjgé przekaznik z przyrzadu

O Po demontazu przekaznika (patrz rysunek ponizej) nalezy oczysci¢ czesci i przedmuchac otwory i
przewody rurowe.

O Ponownie zmontowac, jak pokazano ponizej.

O Sprawdzi¢ rozmieszczenie klap/dysz:

O Odigczy¢ doptyw powietrza 16 4

O Poluzowac srube (45) mocujaca klape do belki i zdjg¢
klape (46)

O Odkreci¢ dysze (16) od obudowy (14)

O Oczysci¢ dysze rozpuszczalnikiem i wydmuchad otwor 14—
czystym powietrzem “»v_\

O Ponownie zmontowac¢ wszystkie czesci. \
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11. Specjalne warunki pracy

Zgodnie z dyrektywg 2014/34/UE osoba, ktéra zazwyczaj jest upowazniona do uzywania aparatow w
atmosferach potencjalnie wybuchowych, musi przej$¢ sesje szkoleniowa.

Ta sesja szkoleniowa nie jest obstugiwana przez firme Dresser Produits Industriels S.A.S.

12. Specjalne warunki uzytkowania

12.1.Wspolne dla iskrobezpieczenstwa i oghioodpornosci

a.

Obowigzkiem uzytkownika jest sprawdzanie raz w roku uszczelki, a w przypadku uszkodzenia wymiana
wadliwych czesci wytgcznie na czesci zamienne producenta.

. W przypadku stosowania w zapylonych obszarach niebezpiecznych uzytkownik bedzie musiat regularnie

czyscic rozne czesci obudowy, aby unikngé osadzania sie pytdw. Maksymalna grubos¢é musi wynosi¢ <5 mm.
Czyszczenie zostanie przeprowadzone zgodnie z zaleceniami okreslonymi w §c.

Dla bezpiecznego uzytkowania mozna to wykonywagé tylko. jesli w poblizu urzadzenia nie ma atmosfery
potencjalnie wybuchowe;j.

. Aby unikng¢ ryzyka zaptonu spowodowanego wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy postepowac zgodnie

z wytycznymi normy EN 60079-32-1, na przyktad czysci¢ urzgdzenie mokrg szmatka.

Dla bezpiecznej pracy zaleca sie, aby warunki lokalne wokét urzadzenia b wolne od atmosfe
potencjalnie wybuchowe;j.

. Uzytkownik bedzie musiat sprawdzi¢, czy wzrost temperatury w Modelu serii 8000 pochodzacy z czesci

mechanicznej bedacej w kontakcie z obudowg 8000 lub poprzez promieniowanie cieplne procesu jest mniejszy
lub réwny dopuszczalnej klasyfikacji temperatury. Nalezy tego dokonaé zgodnie z normg EN 60079-14 i/lub
krajowymi i lokalnymi przepisami majgcymi zastosowanie do atmosfer wybuchowych.

. Wymdg ten ma zastosowanie wytgcznie do oznaczenia wieloochronnego. Podczas instalacji ustawnika serii

8000 na miejscu, uzytkownik koncowy musi pokazaé zastosowany tryb ochrony na tabliczce znamionowe;j,
usuwajgc odrywane wypustki lub umieszczajgc krzyzyk w przeznaczonym do tego miejscu. Ponizsza etykieta
jest pokazana tylko w ramach przyktadu i nie jest reprezentatywna dla etykiety ustawnika serii 8000.
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Obszary
przeznaczone
do usuniecia w
trybie ochrony

JEDEN Z PODANYCH TRYBOW
IDENTYFIKACJI DLA UZYTKOWNIKOW
KONCOWYCH

N°SERIE Tik TYPE
semac nex INININ e

40014 9855-999
parwen NN AAUUARMONN O

AVERTISSEMENT: DANGER POTENTIEL DE CHARGES
ELECTROSTATIQUES. VOIR INSTRUCTIONS,
WARNING: POTENTIAL DANGER OF ELECTROSTATICS
CHARGES. SEE INSTRUCTIONS.

| INERIS xxATEXxxxx | 1 IECEx INE xx.xxxX |
€& n2ep I

Complementary Flameproof Marking

AVERTISSEMENT; NE PAS OUVRIR SI UNE
ATMOSPHERE EXPLOSIVE PEUT ETRE PRESENTE
WARNING: DO NOT OPEN IF AN EXPLOSIVE
ATMOSPHERE MAY BE PRESENT

| INERIS xxATEXxxxx | | IECEx INE xx.xxxx |

1€ n1Go i

Complementary
Intrinsic Safety Marking

[ INERIS xxATEXxxxx |

€y nsc

Complementary
Energy Limited Marking

[PV nxxxxxxxx_][Waterproof Marking ||

C€o0080 o XXXX

Dresser Produits Industriels S.A.S.
14110 CONDE SUR NOIREAU - FRANCE

12.2. Urzadzenie iskrobezpieczne

Obszary
przeznaczone do
drukowania w
trybie ochrony

" v X

» Dtawik kablowy musi posiadac¢ stopieh ochrony rowny co najmniej IP65 zgodnie z normg EN 60529 oraz typ
certyfikowany dla trybu ochrony Ex ia na gaz i pyt. Musi by¢ kompatybilny z minimalng temperaturg podang na

tabliczce znamionowe;.

* W przypadku obudowy serii 8000 z materiatu aluminiowego uzytkownik bedzie musiat okresli¢ uzycie
urzadzenia dla grupy |l kategorii 1 (strefa 0) w stosunku do potencjalnego Zrédta tatwopalnego powodujacego
iskry w przypadku uderzenia lub tarcia.

» Napiecie zasilajgce podigczone do ztgczy wejsciowych serii 8000 musi by¢ certyfikowane do uzytku w grupie
IIC, a petla musi posiadac atest iskrobezpieczenstwa. Parametry jednostki zasilania napieciem muszg by¢
zgodne z parametrami jednostki serii 8000 opisanymi w §4.2.
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12.3. Urzadzenie ognioodporne:

» Cztery Sruby pokrywy (1) muszg spetnia¢ nastepujgce warunki:
O CHC M6-25
O Gtlowica sruby jest zgodna z normg ISO 4762
O Tylko klasa wiasciwosci A 4-80 (ISO 3506).
O Jakos¢ obrobki 6g/6H w oparciu o ISO 262 i ISO 965-1 i 3.
* W przypadku modeli 8007 i 8008: w przypadku regulacji magnesu do kalibracji cisnienia wyjsciowego, korek

3/8” NPT z tytu obudowy musi by¢ catkowicie przykrecony i dokrecony co najmniej czterema gwintami. Te
wtyczke mozna zastgpi¢ certyfikowanym urzgdzeniem Ex d i Ex tb.

» Wejscie kabla musi mie¢ stopien ochrony réwny co najmniej IP65 zgodnie z normami EN 60529.

* W przypadku temperatur wyzszych niz 70°C uzytkownik musi wybra¢ wejscie kablowe i kabel kompatybilny z:

Temperatura otoczenia ‘ Temperatura kabla
70°C 86°C
80°C 96°C

» Gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz -20°C, uzytkownik bedzie musiat wybraé wejscie kabla i kabel
zgodny z temperaturg otoczenia podang na tabliczce znamionowej. Minimalna temperatura moze spasc do
-55°C.

* Do potgczen przeciwwybuchowych, watéw, gwintéw, dtawikow kablowych nalezy uzywac tylko nastepujgcych

smarow:
Rodzaj smaru ‘ Producent
GRAPHENE 702 ORAPI
MOLYKOTE 111 COMPOUND | MOLYKOTE®
MULTILUB MOLYKOTE®
GRIPCOTT NF MOLYDAL

» Szerokos$c¢ ztgczy ognioodpornych rozni sie od wartosci podanych w tabelach normy EN/IEC 60079-1.

13. Dokumentacja uzupetniajgca

Kazde urzadzenie jest dostarczane z instrukcjg obstugi ATEX. Niniejszy dokument jest co najmniej kopig tego
dokumentu. Jest on dostepny we wszystkich jezykach urzedowych krajéow Unii Europejskie;j.
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Znajdz najblizszego partnera w swoim regionie:

valves.bakerhughes.com/contact-us

Terenowe wsparcie techniczne i gwarancja:

Numer telefonu: +1-866-827-5378
valvesupport@bakerhughes.com

valves.bakerhughes.com
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niniejsze informacje w takiej formie, w jakiej s prezentowane, w ogéinych celach informacyjnych. Firma
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zakresie dopuszczalnym prawnie, w tym dotyczgcych wartosci handlowej badz przydatnosci do okreslonego
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